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REGLAMENTO (CEE) N- 689/92 DE LA COMISION
de 19 de marzo de 1992

por ¢l que se fijan los procedimientos y condiciones de aceptacion de los cereales
por parte de los organismos de intervencidn

EA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consurutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento {CEE) n° 2727775 del Consejo, de 29
de octubre de 1973, por el que se establece la organiza-
cion comun de mercados en el sector de los cereales (),
cuye ultima modificacién la constituye el Reglamento
(€CEE} o° 3577/90 (%), v, en particular, el apartado 6 de su
articulo 7,

Considerando que los precios de intervencion han sido
fijados para una calidad tipo deterrinada y que la aplica-
cion de bomficaciones ¥ de depreciaciones se ha previsto
para los cereales ofrecidos que no corresponden a dicha
cahidad tipo;

Considerando que no es conveniente aceptar a la inter-
vencion cereales cuya calidad no permita una utilizacion o
almacenamiento adecuados; que, para fijar la calidad
minma, es convemente no obstante tener en cuenna la
diversidad de condiciones chmaticas de las diferentes
regrones de Ia Comunidad;

Considerando que, para ssimphficar la gesuon normal de
la intervencion v, en particular, permitir la formacion de
lotes homogeneos respecto a cada uno de los cereales
presentados a la intervencidn, conviene fijar una cantidad
minima por debajo de la cual el organismo de interven-
cion no esté obligado a aceptar la oferta; que,
no obstante, puede ser necesario prever un tonelajpe
minimo superior en deternmunados Estados miembros,
para permunr a2 los orgamismos de intervencion que
tengan en cuenta condiciones y usos del comercio al
por mayor que se realizaren anteniormente en su pais;

Considerando que las condiciones de oferta a los orga-
nismos de mntervencion v de aceptacion por parte de éstos
deben ser lo mas uniformes posible en la Comunidad a
fin de evitar cuslquier discrimnnacion entre los productos ;
que por eilo comrviene prever criterios de calidad mimima |
que, no obstante, puede parecer util que los Estados
miembros apliquen, pamalelamente al presente Regla-
mento, algunas de sus dispesiciones adaptadas a las conds-
ciones climaticas que les son propias, v. en particular, a
los usos comerciales |

Considerando que el Reglamento {CEEj »° 156977 de ba
Comision, de 11 de muhio de 1977, que fp los proced:-
mientos v condiciones de aceptacion de los cereales por
parte de los orgamismes de inftervencion ('} cuya sloma
modificacién fa consntuye e Reglamento ({CEE}
n° 2642/91 {*), ha sido objeto de numerosas modifica-
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ciones ; que, en aras de una mayor clandad, resulta opor-
tuno sustituirlo por ¢l presente Reglamento ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se¢ ajustan al dictamen del Comité de gestidn
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule 1

Durante los periodos contemplados en el articulo 7 del
Reglamenro (CEE} n° 2727/75, cualquier poseedor de
lotes homogéneos, de un minimo de 80 toneladas de trigo
blando, de centeno, de cebada, de maiz, de sorgo o de 10
toneladas de trigo duro, cosechadas en la Comunidad,
estara habihitado para presentar dichos cereales al orga-
nismo de intervencion.

No obstante, los organismos de intervencién podran fijar
un tonelaje minimo superor.

Articuls 2

1. Para ser aceptados a la intervencion, los cereales
deberan ser sanos, cabales y comerciales.

2. Se consideraran sanos, cabales y comerciales cuando
presenten un color propio de este cereal, estén exentos de
olor y de depredadores vivos {incluidos los acaridos} en
todas sus fases de desarrollo, cuando respondan a los crite-
rios de calidad minima que figuran en el Anexo y cuando
no sobrepasen los niveles maximos admusibles de radiacti-
vidad establecidos por la reglamentacién comunitaria.

El control del nivel de contaminacion radiactiva del
producto solo se efectuara cuande lo exija la sitvacion y
durante el periodo que sea necesario. S1 fuere preciso, la
duracion y el alcance de las medidas de control se deter-
minaran de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 26 del Reglamento (CEE) n® 2727/75.

Por lo que se refiere a los cereales que se presenten como
cereales de calidad panificable, el organismo de interven-
cion procedera, en caso de duda, 2 una prueba de germi-
nacion. Cuando k facultad germinativa sea imferior al
85 %, en el caso del trigo blando, v al 75 %, en el caso
del centeno, ¢! organismo de intervencidn aceptaid, a
peticion del oferente, el cereal de que se trate v lo pagara
al precio de compra a la intervencion, menos, en el caso
del tngo, Ia depreciacidn prevista en el parrafo primero
del apartado 1 del articulo 4 Z45 del Reglamento (CEE)
n° 1570/77 de ia Comision ().
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No obstante, cuando se aporte la prueba, a satisfaccion del
organismo de intervencitn, de que el cereal ofrecide es
panificable, dicho cereal serd aceptado como tal y el
precio de compra que se pague sera el precio fijado para
una calidad panificable ; los gastos relativos 2 la realiza-
cidn de las pruebas necesanas para aportar la prueba antes
mencionada correran a cargo del oferente.

3. Las definiciones de los elementos que no sean
cereales de base de calidad irreprochable, aplicables al
presente Reglamento, seran las mencionadas en el Anexo
del Reglamento {CEE} n° 2731/75 del Comsejo() v
completadas, respecto al maiz, por la defimcidn que figura
en el primer guidn de la letra ¢} del articulo 4 y respecto
al sorgo, por la que figura en el primer guidn de la letra ¢)
del articulo 4 bis del citado Reglamento.

Se clasificaran en la categoria de « impurezas diversas » los
granos de cereal de base ¥ de otros cereales que estén
averiados, afectados de cornezuelo o careados, aunque
presenten dafios que se incluyan en otras categorias.

Articulo 3

1. Todz oferta a la intervencion se realizara, so pena de
inadmisibilidad, en el impreso establecido a tal efecto por
el organismo de intervencion y debera inchuir, en particu-
lar, los sigutentes datos:

— nombre del oferente,
— cereal ofrecido,
— lugar de almacenamiento del cereal ofrecido,

— cantidad, caracteristicas principales v afio de cosecha
del cereal ofrecido,

— centro de intervencién al que se hace la oferta.

El impreso incluira ademis, la declaracion de gque los
productos son de origen comunitanio o, en caso de
cereales admitidos 2 Iz intervencién en condiciones espe-
cificas segin su zona de produccién, ha indicacién de la
regi6n en que hayan sido producides.

Neo obstante, el organisme de intervencién podra consi-
derar admusibles las ofertas presentadas bajo cualquier otra
forma escrita v en particular mediante telecomunicacion,
siempre que contengan todos los datos previstos en el
impreso contemplado en el parrafo primero.

Sin perjuicic de la validez, a pantir de su fecha de presen-
tacion, de la oferta presentada de conformidad con el
parrafo tercero, los Estados muembros podrin exigir que
ésta vava seguida del envio o de la entrega directa del
impreso en cuestién al organismo competente.

2 En caso de inadmisibilidad de 1a oferta, ei organsmo
de intervencidon informara de ello al operador interesado
durante los cinco dias habiles siguientes a ia recepcion de
la oferta.
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3. En caso de admisibilidad, se comunicara lo mas
pronto posible a los operadores el nombre del almacen
donde se aceptaran los cereales asi como el plan de
entrega.

Este plan podra ser modificado por el organismo de inter-
vencidn a peticidn del oferente o del almacenista.

La tltima entrega debera efectuarse, a mas tardar, a finales
del cuarto mes siguiente al mes de recepcion de la oferta,
sin sobrepasar no obstante la fecha del 1 de jlio en
Espafia, Grecia, Italia y Portugal, mi la del 31 de julio en
los demas Estados miembros.

4. El organismo de intervencion se hara cargo de los
cereales ofrecidos una vez haya comprobado él mismo o
su representante la cantidad y las caracteristicas minimas
exigidas previstas en el Anexc respecto de la partida
entera, en posicion almacén de intervencion.

5. Las caracteristicas de calidad se comprobaran basan-
dose en una muestra representativa de la partida ofrecida,
formada por muestras tomadas al ritmo de una muestra
por cada entrega y por, al menos, cada 60 toneladas.

6. a) La cantidad entregada debera comprobarse mediante
pesaje en presencia del oferente y de un represen-
tante del organismo de intervencién independiente
con respecto al oferente.

El representante del organismo de intervencidn
podra ser el mismo almacenista. En este caso:

— el propio organismo de intervencion procedera a
efectuar posteriormente un control consistente,
al menos en una comprobacion volumétrica; la
diferencia eventual entre la cantidad pesada y la
estimada mediante el método volumérnco,
no podra ser superior al 4 % para los productos
almacenados en almacenes Hanos vy al 2 % para
los productos almacenados en silos;

— todos los gastos correspondientes a las canti-
dades que falten y que sobrepasen los margenes
de tolerancia establecidos en el primer guidn,
correran a cargo del almacenista.

b} En caso de que la aceptacidn se efectiie en el
almacén en que se hallen los cereales en el
momento de la oferta, se podra comprobar la
cantidad basiandose en el registro de mercancias,
que debera satisfacer las exigencias profesionales, asi
como las del organismo de intervencidn, siempre
que :

— en el registro de mercancias figuren el peso
comprobado mediante pesaje, y las caracteris-
tcas fisicas cualitativas de la mercancia en el
momento del pesaje v especialmente el grado de
hurmnedad, las eventuales transferencias de silo a
sito v los tratamientos efectuados; el pesaje
no podra haberse efectuado en una fecha ante-
rior a diez meses,

— el almacenista declare que la partida ofrecida
corresponde en todos sus elementos a las indica-
ciones recogidas en el registro de mercancias,
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— las caracteristicas de calidad comprobadas en e}
momento del pesaje coincidan con las de Ia
muestra representativa formada a partr de las
muestras tomadas por el organismo de interven-
ctén o su representante al rimo de uma toma
cada 60 toneladas.

-

En caso de alpiicacidon del parrafo primero:

— ¢l peso que debera conseiderarse sera el que esté
iascrito en el registro de mercancias ajustado, en
su caso, para reflejar la diferencia entre el indice
de humedad comprobado en el momento del
pesaje y el comprobado en la muestra represen-
tafiva,

— el organismo de intervencion efectuara poste-
rnormente una comprobacion volumétrica de
control ; Iz diferencia eventual entre la cannidad
pesada v la estimada mediante el método volu-
métrico no podra ser superior al 4 % para los
productos almacenados en almacenes Hanos y al
2% para los productos almacenados en silos,

— todos los gastos correspondientes a las canti-
dades que falten v que sobrepasen los margenes
de tolerancia establecidos en el segundo guidn,
correran a2 cargo del almacenista

7. El organismo de intervencion hara analizar, bajo su
propia responsabilidad, las caracteristicas fisicas v tecnolo-
gicas de las muestras en un plazo de 20 dias habiles a
partir de la fecha de constitucion de la muestra represen-
tatva

En caso de que dichos analisis demuestren que los
cereales ofrecidos no corresponden 2 la calidad minima
exigida a la intervencibn, seran retrados 2 costa del
oferente. Este se hara también cargo de todos los gastos
ocastonados.

Los gastos relatives 2 la determinacién de taninos en el
sorge, & la realizacién de la prueba de actividad amilasica
{Hagberg} v a la determinacion de proteina, en lo que
respecta al trigo duro, comreran a cargo dei oferente.

En case de hitgio, el organismo de intervencion volvera a
someter los productos a los controles necesarios v los
gastos correspondientes correran a cargo de la parte
perdedora.

8. El organisme de intervencién levantarz un acta de
aceptacién para cada oferta. en la que figuraran

- la fecha de comprobacion de la cannidad v de las
caracteristicas minimas,
— ¢l peso entregado,

— el numero de muestras tomadas para la constizucion
de la muestra representatrva,

— las caracteristicas fisicas comprobadas,

— i nombre del organismo encargado de los analisis de
los criterios tecnologicos v los resultados obienidos.

Este acta sera fechada v entregada al almacenista parz su
firma.

Articulo ¢

t.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del
aruculo 4 del Reglamento (CEE} nv 1432/88 de la Comi-
sidn {7), el precio que se pague al oferente sera el precio de
compra a la intervencidn, contemplado en el apartado 3
del articulo 7 del Reglamento (CEE) n* 2727/75, que sea
valida en Ia fecha fijada como primer dia de entrega con
ocasién de la comunicacion de la admisibilidad de la
oferta, ajustado de conformidad con los articulos 1 y 2 del
Reglamento (CEE} n° 1581/86 del Consejo (), para una
mercancia entregada sobre vehiculo en posicion almacén,
y habida cuenta de las bonificaciones v depreciaciones
que haya que determinar.

No obstante, cuando la entrega se efectue durante un mes
en el que el precio de compra a la intervencion sea infe-
nior al correspondiente al mes de la oferta, se aplicara este
altimo.

2. El pago se efectuara entre el trigésimo y el trigésimo
quinto dia siguiente al de la aceptacion contemplada en el
apartado 4 del articulo 3 del presente Reglamento.

Articulo 5

Tode operador que proceda, por cuenta del organismo de
intervencion, al almacenamiento de los productos
comprados debera vigilar con regularidad la presenciz v el
estado de conservacion de estos e informar a la mayor
brevedad al organismo mencionado de cualquier
problema que pudiera surgir al respecto.

El organismo de mtervencion comprobara al menos una
vez al afio la calidad del producto almacenado. La toma
de muestras efectuada con este fin podra llevarse a cabo
cuando se realice el inventario anual previsto en el arti-
culo 3 del Reglamento {CEE) n° 618/90 de la Comu-
sion (7).

Articule 6

Los orgamismos de intervencion adoptaran, en la medida
en que sea necesano, procedimientos v condiciones de
aceptacion complementanos, compatibles con las disposi-
ciones del presente Reglamento, a fin de tener en cuenta
condiciones especiales que existan en Estado miembro de
que dependan; podran solicitar en particular declara-
ciones periodicas de las existencias.

Articule 7

Queda derogado ¢l Reglamento (CEE} n° 1369/77.

Articule 8

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de julio de
1992
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, ef 19 de marzo de 1992,

Por la Comisién

Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO
Tage duro Tnge blando a Centenc Cebada Maiz Sorgo
A Grado maximo de humedad 145 % 14.5 % 14.5 % 195% 145% 14.5 %
B. Porcentae mamimo de elementos que no
sean cereales de base de calidad irreprochable ]
de los cuakes maximo : 12% 12% 12 % 12% 12 % 12%
1. Granos partidos 6% 3% 3% 3% 10 % 10 %
2 Impurezas constitwidas por granos {dis-
untos de los del punto 3} de los cuales : 3% 12% 3% 12 % 3% 5 %
3} granos asurados — —_—
b} ofros cereales 3%
3%
€} granos atacados por plagas 5% } -
d} granos que presentan coloracion del
germen — - — —
e} granos dafiados por el secado 450 % 3% 3% 3% 3% 3%
3. Granos maculados v atacades por el fusa-
o - 5% — — — —_— —
De los que atacados por el fusanum 1.5 % — —_ — — —
4 Granos germinados 3% &% 6% 6% &% &%
3. Impurezas diversas (Schwarzbesatz) de las
cuales 3% 3% 3% 3% 3% 3%
&} granos extrafios :
— Bocvos 8,10 % 0,10 % 010 % 6i0% | 016% 810%
— ofros
bj granos averiados:
— granos deteniorados por un calenta-
micato espontanco ¥ secado exce-
sive 005 %
— otros
<} impurezas propuamente dichas
d) glamas
e} comezuelo 005 % 805 % 0685 % — — —
fi granos careados —_ _ — _
£ nsectos muertos ¥ sus fragmentos
C. Porcenmje maximo de granos hannosos. |
incluso parcialmente ' 6 % — — — — —
D. Contenido maximo ¢n tanino I — — — — P % [)
E Peso especifico mimmo . 78 kg'hi 72 kg/hl 68 kgshi 63 kgshi — —
F. Grado de proteinas 115 % — — — — —
G. Tiempe de caida (Hagberg) = S S - i = — —

¢} Porcontme calculado sobre i3 materm seca




